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RESUMO

Este artigo é um relato de experiéncia vivenciado no ambito do Programa Institucional de Bolsa de
Iniciacdo a Docéncia (PIBID), realizado na Escola Bilingue de Libras e Portugués Escrito do Plano
Piloto (EBPP), situada em Brasilia, Distrito Federal. A escola atende estudantes surdos da Educacao
Infantil e do Ensino Fundamental, em um contexto educacional que adota o modelo bilingue, no qual a
Lingua Brasileira de Sinais (Libras) é utilizada como lingua de instrugdo (I.1) e o Portugués escrito
como segunda lingua (L2). O contexto linguistico da sala de aula é construido com base na Libras,
sendo ela o principal meio de comunicacdo e ensino. As atividades sdo planejadas com foco em
recursos visuais, uso de imagens, sinalizacoes, videos e estratégias acessiveis, respeitando o tempo de
aprendizagem de cada estudante e promovendo um ambiente mais inclusivo e significativo. Esse
modelo fortalece ndo apenas o aspecto pedagdgico, mas também a valorizagdo da cultura surda. Um
diferencial importante da escola é a presenca de professores surdos no quadro funcional, o que
contribui diretamente para a construcao da identidade surda dos alunos. Essa representatividade é
essencial para que os estudantes se reconhecam dentro do espago escolar e compreendam a Libras
como uma lingua legitima e valorizada socialmente. A participacdo no PIBID permitiu aos bolsistas
uma imersdo pratica significativa, ampliando a compreensdo sobre os desafios e as possibilidades do
ensino bilingue. A atuacdo direta com os estudantes, mediada por professores surdos e ouvintes,
proporcionou momentos de reflexdo e aprendizado coletivo. Essa vivéncia refor¢ou o papel do
professor como agente de inclusdo e defensor dos direitos linguisticos e culturais da comunidade
surda, contribuindo para uma formacdo docente mais consciente, sensivel e comprometida com a
diversidade.

Palavras-chave: PIBID, Letramento bilingue, Educacdo de surdos, Formagdo docente,
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INTRODUCAO

Nas ultimas décadas, a educacdo inclusiva tem ganhado destaque no cenario
educacional brasileiro, impulsionada por politicas ptiblicas que buscam garantir o acesso e a
aprendizagem de estudantes com deficiéncia. Nesse contexto, a surdez se apresenta como um
dos principais focos de atencdo, exigindo uma proposta pedagégica que reconheca a
singularidade linguistica e cultural da comunidade surda. A docéncia bilingue, que articula a
Lingua Brasileira de Sinais (Libras) como primeira lingua e a Lingua Portuguesa escrita como
segunda, surge como estratégia fundamental para promover a equidade educacional.

Importantes normativas legais sustentam essa perspectiva, como a Lei n° 10.436, de 24
de abril de 2002 (BRASIL, 2002), que reconhece a Libras como meio legal de comunicacao e
expressao, e o Decreto n° 5.626, de 22 de dezembro de 2005 (BRASIL, 2005), que
regulamenta seu uso no ambito educacional e define diretrizes para a educacdo bilingue de
surdos. Essas legislacdes destacam a necessidade de assegurar a comunicacdao em todas as
etapas da educacao, tendo a Libras como principal lingua de acesso ao conhecimento.

A formagdo de professores para atuar nesse modelo exige mais do que uma base
tedrica solida; requer vivéncias praticas que contribuam para o desenvolvimento de saberes
especificos, sensiveis as particularidades da surdez, aos desafios da inclusdo e aos aspectos da
cultura surda. E nesse cendrio que o Programa Institucional de Bolsa de Iniciacdo a Docéncia
(PIBID) se insere como uma iniciativa estratégica, permitindo que licenciandos tenham
contato direto com a realidade escolar desde os primeiros momentos de sua formacao. Por
meio da insercdo em escolas publicas, os bolsistas enfrentam os desafios e vivenciam as
conquistas da pratica docente, construindo conhecimentos pedagégicos a partir da interagao
com os alunos e da analise critica de suas préprias agoes.

O PIBID estimula, assim, a articulagdo entre teoria e pratica, promovendo reflexdes
sobre o que funciona no contexto escolar, o que pode ser aprimorado e como adaptar
estratégias para diferentes perfis de estudantes, incluindo aqueles inseridos a educacdo

bilingue. Ainda que os avangos legais tenham ampliado as garantias educacionais para
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pessoas surdas, as oportunidad N‘Atlepara a docéncia bilingue ainda sdo

limitadas. Por isso, o PIBID configusarse-eome-ummespago formativo de grande relevancia, ao
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contribuir para a construcdo de saberes docentes voltados a inclusdo e a valorizacdo da

diferenca.

A pesquisa aqui apresentada tem como objetivo analisar os processos de ensino e
aprendizagem vivenciados por pibidianos no contexto da docéncia bilingue com estudantes
surdos, tendo como campo principal de investigacdo a Escola Publica Integral Bilingue Libras
e Portugués Escrito do Plano Piloto (EBPP), em Brasilia. Os dados foram coletados por meio
de observacoes em sala de aula, registros reflexivos das bolsistas e conversas informais com
professores supervisores e coordenadores.

Nesse contexto, o PIBID permite que estudantes da licenciatura tenham seu primeiro
contato pratico com o ambiente escolar e aprendam a lidar com a diversidade dos alunos, bem
como com os desafios e conquistas do meio desde o inicio da formacao, incentivando a
construcdo de saberes pedagogicos a partir das interacoes com as criangas. Isso possibilita que
os licenciandos analisem o que deu certo, o que pode ser melhorado e como adaptar as
estratégias para diferentes contextos, incluindo o contexto bilingue. Dessa forma, o programa
promove o didlogo entre os conhecimentos tedricos adquiridos nos cursos de formacado e a
pratica vivenciada nas escolas.

O PIBID é de extrema importancia e merece maior reconhecimento, pois, apesar dos
avancos legislativos e pedagogicos, ainda sdo escassas as oportunidades de formacao
especifica para a docéncia bilingue no contexto da surdez.

Ainda que desafios como a inseguranca com a Libras e a escassez de recursos visuais
se facam presentes, os resultados indicam que a vivéncia no programa contribuiu
significativamente para o desenvolvimento de competéncias pedagoégicas alinhadas a
educacdo inclusiva, destacando os saberes construidos e os obstaculos enfrentados durante
essa experiéncia formativa. A pesquisa buscou compreender como os saberes docentes foram
sendo construidos ao longo da atuacdo no programa.

Conclui-se que o PIBID se configura como um espaco formativo potente para a
docéncia bilingue, ao permitir que os futuros professores aprendam a ensinar com os
estudantes surdos, e ndo apenas sobre eles, a partir de uma perspectiva que valoriza suas

especificidades linguisticas e culturais. A construcdo de saberes docentes nesse processo
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revela-se, assim, como um camENAtal @ecimento da educacgdo inclusiva e a

transformacdo das praticas pedagagicas naseseelaspiiblicas brasileiras.
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METODOLOGIA

A pesquisa desenvolvida neste artigo caracteriza-se como qualitativa, de natureza
exploratoria, realizada no contexto do Programa Institucional de Bolsa de Iniciacdo a
Docéncia (PIBID), na Escola Bilingue de Libras e Portugués Escrito do Plano Piloto (EBPP),
localizada em Brasilia, Distrito Federal. Para a coleta de dados, utilizou-se a técnica de
observacao participante durante as atividades escolares, complementada pela elaboracdao de
registros reflexivos semanais pelas bolsistas participantes do programa.

Adicionalmente, foram realizadas conversas informais com os professores
supervisores e coordenadores da escola, com o objetivo de aprofundar a anéalise sobre os
desafios e as conquistas observadas. A andlise dos dados ocorreu de forma descritiva,
utilizando categorias tematicas, tais como: interacao em Libras, acesso ao conteudo escrito em
Lingua Portuguesa, adaptacoes pedagogicas e praticas inclusivas.

Todos os procedimentos respeitaram os principios éticos da pesquisa em educacdo,
garantindo o anonimato dos participantes e a preservacao de suas identidades. Ressalta-se que
ndo foram utilizadas imagens ou gravacgodes audiovisuais, priorizando-se as observagdes no
ambiente pedagégico. A pesquisa foi devidamente aprovada pela Comissdo de Etica em
Pesquisa da instituicdo, assegurando sua conformidade com as normativas éticas e de protecao

aos participantes.
REFERENCIAL TEORICO

A educacao bilingue para estudantes surdos no Brasil é respaldada por importantes
marcos legais, como a Lei n° 10.436/2002 e o Decreto n° 5.626/2005, os quais reconhecem a
Lingua Brasileira de Sinais (Libras) como meio legal de comunicagao e estabelecem diretrizes
para sua implementacdo no ambito educacional. Essa abordagem valoriza a Libras como

primeira lingua, reforcando a identidade e a cultura surda.
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Nesse modelo, a lerENlAL da comunicagdo e do processo de

ensino-aprendizagem. Como destacamo Quadres esaehmiedt (2006), a aquisicao da lingua de
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sinais como L1 é essencial para o desenvolvimento cognitivo, social e linguistico dos

estudantes surdos, pois possibilita o acesso ao conhecimento de forma plena. Em
complemento, Fernandes (2015) ressalta que o ensino da Lingua Portuguesa escrita como L2
deve considerar metodologias especificas, pautadas no letramento visual e bilingue,
respeitando os tempos de aprendizagem e as estratégias visuais dos alunos surdos.

Skliar (1998) acrescenta que a representacao linguistica e cultural no espago escolar
contribui significativamente para que os estudantes se reconhecam como sujeitos de direitos,
fortalecendo sua autoestima e o sentimento de pertencimento a comunidade surda. Essa
valorizacdo cultural transcende o aspecto linguistico, configurando-se como pratica de
resisténcia e afirmacao identitaria.

No que se refere a formacao de professores, Gatti (2010) argumenta que o Programa
Institucional de Bolsa de Iniciagdo a Docéncia (PIBID) possibilita o desenvolvimento de
competéncias docentes por meio da articulacao entre teoria e pratica, promovendo reflexdes
criticas sobre a inclusdo e sobre o papel do professor como mediador no processo educativo.

Nesse sentido, o PIBID emerge como um espaco formativo estratégico, ao
proporcionar aos licenciandos o contato com a realidade escolar desde o inicio de sua
formagdo. A aproximagdo com o cotidiano da escola ptblica, especialmente no contexto
bilingue, favorece a construcdo de saberes docentes contextualizados. Ao vivenciar a
educacdo bilingue, os pibidianos desenvolvem competéncias pedagégicas, atitudes empaticas
e estratégias visuais que respondem as necessidades dos estudantes surdos, contribuindo para

uma formacao docente mais completa e alinhada aos principios da inclusao.

RESULTADOS E DISCUSSAO

Durante nossa vivéncia no PIBID na Escola Bilingue de Libras e Portugués Escrito do
Plano Piloto, pudemos perceber muitos aprendizados e também alguns desafios. Estar na
escola nos confrontou com uma realidade anteriormente conhecida apenas em nivel teérico. A
pratica com estudantes surdos nos fez refletir bastante sobre a importancia da inclusao e da
valorizacdo da Libras como primeira lingua.

Um dos pontos que mais sentimos dificuldade foi na comunicacdo em Libras. Por ainda

estarmos em processo de aprendizagem da lingua, em alguns momentos nos sentimos

inseguros, com receio de ndo conseguir nos expressar ou compreender os alunos com clareza.

-
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Esse sentimento nos fez reﬂeti[E:NﬂEierdos podem se sentir em ambientes

escolarizados apenas em portugues.@sabigadea das Licenciaturas
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Skliar (1998) nos ajuda a entender que a surdez nao deve ser tratada como auséncia,

mas como uma diferenca linguistica e cultural. Quando compreendemos isso, percebemos que

(0]

papel do professor ndo é apenas adaptar conteidos, mas criar praticas que valorizem essa
diferenca. A nossa inseguranca ao lidar com uma segunda lingua nos levou a pensar que 0s
estudantes surdos enfrentam esse tipo de desconforto com muito mais frequéncia,
principalmente quando ndo encontram um ambiente escolar acolhedor e visualmente
acessivel.

Sueli Fernandes (2015), ao discutir o letramento bilingue, destaca que o ensino da
Lingua Portuguesa como segunda lingua para surdos deve estar alinhado com praticas que
considerem o modo visual de aprendizagem desses estudantes. Assim, passamos a valorizar
ainda mais o uso de recursos visuais, expressoes corporais e materiais concretos em nossas
intervencoes. A experiéncia de enfrentar essa barreira linguistica, mesmo que em menor
escala, nos ensinou que a construcao de um espaco bilingue exige preparo, escuta e respeito as
diferentes formas de linguagem.

No entanto, com o passar dos dias e a convivéncia, estamos criando mais confianga e
também buscando formas alternativas e visuais de nos comunicar. Também enfrentamos
desafios na hora de pensar e adaptar materiais didaticos. Muitas vezes, os recursos disponiveis
ndo eram adequados a realidade dos alunos surdos, e isso exigiu que fossemos criativos e
adotassemos estratégias diferenciadas, levando em conta o uso de imagens, cores, Libras e
outros elementos visuais.

Essa falta de materiais especificos para o ensino bilingue ndo é uma dificuldade nova.
Erica G. Lourencgo e Larissa D. de J. Coelho (2021) discutem que, mesmo com o avango das
politicas de inclusdo, ainda hd uma caréncia significativa de recursos pedagégicos voltados
para a educacao de surdos. Os materiais existentes muitas vezes ndo consideram as
particularidades linguisticas da Libras como primeira lingua, nem as necessidades visuais dos
estudantes.

Viver isso na pratica nos fez perceber que a acessibilidade nao pode depender apenas da

boa vontade do professor ou da improvisacdao em sala de aula. E necessario que as politicas

-
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publicas garantam a produgao EN]Alrles bilingues de qualidade, pensados

desde o inicio para atender esse puhli¢e comeduidaderuras
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Com isso, percebemos que a acessibilidade vai muito além de traduzir o contetido: é

preciso pensar em como tornar o aprendizado realmente significativo para os estudantes.

“As reflexdes sobre as questdes linguisticas dentro do espago escolar tém mostrado
uma tendéncia bilingue para a educagdo de surdos. Esse método pedagégico considera
a

lingua brasileira de sinais (Libras) como lingua de instrucao, e o ensino da lingua
portuguesa, como segunda lingua, na modalidade escrita.”
(OLIVEIRA; FIGUEIREDO, 2017, p. 177)

Ao longo desta vivéncia, fomos compreendendo que ensinar estudantes surdos vai
muito além da simples adaptacdo de contetido. Essa pratica exige criatividade, inovagao e,
sobretudo, disposicao para aprender com os proprios alunos — com suas expressoes visuais,
suas formas de perceber o mundo e sua cultura. Nesse processo, enfrentamos desafios como a
inseguranca linguistica em Libras e a escassez de materiais didaticos especificos para esse
publico.

Essas dificuldades nos impulsionaram a buscar solucdes criativas e colaborativas,
resultando na construcao de diversos materiais concretos, como um alfabeto em Libras feito
em papeldo; um brinquedo também em papeldao com silabas em Libras, no qual as criancas
deveriam relacioné-las as silabas correspondentes em portugués; e um calendario em Libras,
confeccionado com velcro, permitindo que os dias da semana, os meses e as estacdes do ano
fossem removidos e reposicionados conforme as atividades pedagodgicas.

Além desses, produzimos uma garrafa sensorial; fichas perfuradas voltadas ao
desenvolvimento da coordenacdo motora fina e da contagem; fichas com vogais e consoantes;
cartas com sinais dos animais; e um jogo da memoria com sinais relacionados a festa junina.
Outros materiais também foram elaborados com base nas necessidades observadas em sala de
aula, sempre priorizando recursos visuais, manipulaveis e que promovessem a participacdo
ativa dos estudantes surdos. Ainda assim, foi justamente essa aproximagdo com os estudantes
surdos e com suas formas singulares de significar o conhecimento que nos possibilitou

ressignificar o proprio ato de ensinar em um contexto bilingue e visual.
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Participar do PIBID tem sido uma experiéncia muito importante para a nossa formacao

como futuros professores. Estar em uma escola bilingue, convivendo com estudantes surdos e
acompanhando de perto a rotina escolar, nos fez perceber muitas coisas que ndo aprendemos
sO nos livros, em artigos cientificos ou nas aulas da faculdade.

Este artigo teve como objetivo analisar os processos de ensino e aprendizagem
vivenciados por pibidianos no contexto da docéncia bilingue com estudantes surdos, a partir

da

experiéncia na Escola Bilingue de Libras e Portugués Escrito do Plano Piloto (EBPP), em
Brasilia.

Acreditamos que esse objetivo foi alcancado, na medida em que pudemos refletir
criticamente sobre os desafios enfrentados, as estratégias desenvolvidas e os aprendizados
construidos ao longo do processo, tanto no aspecto pedagogico quanto na formagdo humana.

Durante o primeiro semestre de 2025, como pibidianos, enfrentamos dificuldades,
como a inseguranca em nos comunicar em Libras e a falta de materiais adaptados para o
publico surdo. Mas, mesmo com os desafios, conseguimos aprender muito em cada momento
vivido, com cada aluno e com cada troca com os professores e colegas da escola. Esses
aprendizados tém nos ajudado a entender melhor como funciona a educagdo bilingue para
surdos e, principalmente, como podemos contribuir para que ela aconteca de verdade.

Ainda estamos em processo de formacdo, aprendendo e nos desenvolvendo como
professores. Sabemos que temos muito a melhorar, muito a aprender e que ser professor é ser
um eterno aprendiz, mas também reconhecemos o quanto ja evoluimos desde que comecamos
no PIBID. Essa vivéncia nos ajudou a perceber que ensinar também é estar disposto a
aprender todos os dias, com os alunos, com a escola e com a propria pratica.

Acreditamos que o PIBID é uma oportunidade Unica e necessaria para quem esta se
formando para ser professor. Ele nos aproxima da realidade da educacao publica e nos desafia
a pensar em praticas mais inclusivas, humanas e sensiveis a diversidade dos estudantes.

O PIBID é de extrema importancia e merece maior reconhecimento, pois, apesar dos

avancos legislativos e pedagégicos, ainda sdo escassas as oportunidades de formacao
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especifica para a docéncia blEN Allerdez Conclui-se que o PIBID se

configura como um espaco formativepotente pancadocancia. Esperamos que mais estudantes
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tenham a chance de passar por experiéncias como essa e que, no futuro, possamos continuar

contribuindo com uma educagdo mais justa, acessivel e acolhedora para todos.
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